Az anyanyelv iinnepén

Az Edes Anyanyelviink folydirat
rendszeresen tudésit az ,,Edes
anyanyelvink” verseny orszagos
dontdjerdl, melyet minden év
Oszén Satoraljadjhelyen rendez-
nek meg.

Az olvasok biztosan scokat hal-
lottak mar a verseny kdéveteimé-
nyeirél és menetérél, igy azokra
nem térek ki. Ez a kis iras csak
benyomasokat és emlékképeket
kivan rogziteni, egy versenyzd
emlékeit, aki elészor vett részt az
.Edes anyanyelviink” versenyen,
és elGszor jart Satoraljaujhelyen.

Ujhely hiszezres kisvaros, a
Sator-hegy labanal, Hegyalja, a
vilaghir( borvidék peremén. A
varos kézpontjat nagyon szép-
nek talaltam. A belvaros megériz-
te a felvidéki varoskak hangulatat,
egyemeletes kicsi hézacskaival,
amelyek kozidl soknak nagyon
szép kovacsoltvas erkélye van.
Oktober kdzepén jartam oft, a ter-
mészet mar Gszbe fordult, és a te-
lepulést korbedlelé hegyek miatt
mar igen csipds volt az idgjaras.
Ennek ellenére a fétér, s6t az
egész varoska telis-tele volt virag-
gal. Még a lampaoszlopokon is
piros muskatlik integettek.

Nagyon mély hatassal volt ram,
ahogy az egész varos Unnepnek
tekintette azt, ami szamunkra,
versenyz6k szamara, komoly
megmeérettetés, kllonleges és ki-
vételes esemény volt. A satoralja-
ujhelyiek megbecsiilésének é&s
nagy-nagy szeretetének szamta-
lan jelét tapasztalhattuk. Ragasz-
kodasukat és felelésségérzetiket
az anyanyelv lgye irant tikrozte,
hogy nemzetiszin lobogokkal és a
varos zaszléival diszitettek fol az
utcakat, pontosan Ggy, mint a
nemzeti Unnepeken. Igy valhatott

ez a verseny az anyanyelv Unne-
péve.

A megnyit6, az irodalmi dssze-
allitas, Kazinczy szobranak meg-
koszorlzédsa a szobeli fordulo
elott mind-mind ezt az (nnepi
hangulatot ergsitette.

A verseny izgalmai kozepette a

kikapcsolédast egy kirandulas je-

lentette szamunkra. A Hegykoz
szépseges, de sajnos kicsit elha-
nyagolt vidéke Erdély tajaira em-
Iekeztetett, melyeket nagyon sze-
retek.

A versenyzok kozil sokan vol-
tak, akik a hataron tdl élnek, Kar-
patalja, a Felvidék, a Vajdasag és
Erdély varosaibdl, falvaibdl szar-
maznak. Szamukra a nemzeti
nyelv és az anyanyelv nem lehet
egy s ugyanaz, ezért fontosnak
tartom, hogy 6k is részt vehesse-
nek az anyanyelvi versenyeken.

Erdekes volt tapasztalni, hogy
ezen a versenyen valéban a rész-
vétel szamitott, nem pedig a he-
lyezés. Az egymas kozti értelmet-
len villongasok, dicsekvések és a
mindenaron gydzni akaras vagya
nem volt jellemzé a versenyzok
nagy tébbségére. Inkabb ,sorstar-
saknak" tekintettilk egymast, féleg
a szobeli eldtti izgalmas percek-
ben.

Alkalom volt a verseny arra is,
hogy sokakat megismerjlnk, és Uj
baratsagokat kéthessink. Erettsé-
gi el6tt allé diak vagyok, igy mar
nincs moédom tébbé versenyzd-
ként visszatérni Ujhelyre, noha
szivesen tenném.

Nagyon sok mindent kaptam ez
alatt a harom nap alatt, melyekrél,
azt hiszem, nem fogok soha el-
felejtkezni.

Hajdu Katalin
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~ Gondolatok

~ egy tanacskozas utén

Nehéz az emberekkel egyiitt

“élni, mert nehéz hallgatni” A
“hallgatds odafigyelést, megértést
jelent: torddés ez a masikkal. A
Masikkal, aki nem én wvagyok.

Egyre tobbszor okozunk fijdalmat
egymasnak, mert hidnyzik ez az
odafigyelés, hidnyzik a tirelem a

‘mindennapokbél, az egyszerd €s

egyszeri napi érintkezésekbél (pl.

“bemutatkozds, kiszénés, megszo-
litas) és egyéb formasagokbol.
Formasag? Dehogy! Mi masbol
itélnénk meg egymaést az elsd ta-

lalkozdskor, ha nem ezekbé’l a je-

gyekbol?

Napjainkban nagyon sokan pa-
naszkodnak a részvétlenségre, a
meg nem értésre, a figyelmetlen-
ségre, a gonoszsagra. Az Anya-

nyelvdpolok Szovetségének szep-

temberi tanacskozdsédn a felszola-

16k és a hallgaték ismét bebizo-

nyitottdk: még érdemes hinni az
emberben, még reménykedhetiink
abban, hogy ezekben a kozossé-
gekben, helyi csoportjainkban ké-

- pesek az odafigyelésre, a- masxk-_

meghallgatdsara.
Jé ehhez a kozdsséghez tartoz-

Molnar Csllla

Edes Anyanyelviink, meliéklet |.




Karomkodjunk?

A nyelvmiiveld szakirodalom sokat foglalkozott a trigar sza-
vakkal, a kiromkodassal. A jelenségrdl mindig elitélGen nyilatkoz-
tak. A Nyelvmiiveld kéziszotar szerint ,a tragarsdg fékezetlen indu-
latot fejez ki a vulgdris, alantas stilusrétegen belil”. Az obszcén
szavak korébe a nemi élettel és az anyagcserével kapcsolatos fo-
galmak tartoznak. A kdzGnséges, durva beszédet foként az ifjlisag
nyelvhaszndlataval azonositjak, negativ nyelvi formaként itélik meg,
és mindig a nyelv és a magatarids szoros Osszefiiggésére hivat-
koznak. Mindeddig azonban igen kevés szo esett a kdromkodas
mélyebb, lélektani okairdl. A tragarsagot stilusdurvuldssal, igényte-
lenséggel, megszokdssal magyaraztak. S valdban, ha mdr egy tra-
gar szokapcsolat rogzodott az agyunkban, akkor sztereotip fordu-
latként egyre tobbszor vessziik eld, s lassan az mdr a mondatvégi
irdsjel szerepét is atveszi. llyenkor eredeti jelentése elhnomalyosul,
hiszen toltelékszova vélik. Kisebb kdzdsségekben, tarsas kapcsola-
tokban figyelhetd meg, hogy ha az emberek nagyobb része kirom-
kodik, egy id6 utdn a tébbiekre is dtragad a tragdr szohasznalat. Ez
a spontan, nem akaratiagos mintakdvetés egyik példaja. Onellendr-
26s és tudatos irdnyitas kell a vaskos szavak visszaszoritdsahoz.

A tragarsdgokat funkcidjuk alapjan is osztilyozhatjuk, aszerint,
hogy a nyelvi érintkezésformakban milyen szerepet tdltenek be. Ha
a kdromkodas haragbdl, indulatbdl fakad, akkor a diih levezetésére
szolgal. Tehat ilyenkor a kiromkodas az agresszidnak a kifelé ira-
nyuld formdja. Mdr az 6vodédsok is kdromkodnak, s gyakran olyas-
mit mondanak, amit nem is értenek. Utdnzdssal sajatitjdk el a tra-
gar szofordulatokat, s hamar észreveszik, hogy ha ezeket a kifeje-
zéseket hasznaljdk, mindenki azonnal rajuk figyel. A kdromkodas-
nak tehat tbbnyire potcselekvés ériéke van. Az indulat levezetésén
kiviil még tréfilkozdsra szoktak haszndlni a tragar szavakat, foként
viccek elmondasakor. A durvasdg fokat ersen befolydsolja a be-
szédhelyzet is, valamint az, hogy megszolitsra, felkiltisra, mind-
sitésre vagy mérték kifejezésére hasznéljuk-e az adott sz6t. Ha a
férfi és a nGi nyelvhaszndlat k6zotti kiilonbségeket figyeljik, felmé-
rések szerint a férfiak gyakran karomkodnak, a nok egy része nem,
a tobbsége pedig nagyon ritkan. (Sajnos, ez mintha valtozna.)

Bizonyos helyzetekben van |étjogosuitsdga a kdromkodasnak:
ha indulatainkat szabaditjuk fel, s tudat alatti szintr6l tor ki beld-
link egy-egy durva sz6. Arra viszont tgyelniink kell, hogy tarsal-
gas kozben ne haszndljuk a tragdrsagokat, legyink tekintettel a
masik félre, akinez beszéliink, s igyekezziink betartani Grice-nak az
egylttmikaddési alapelvét, miszerint: . Legyen a tdrsalgdshoz vald
hozzijirulasod olyan, amilyet azon a helyen, ahol megjelenik,

annak a beszélgetésnek eifogadott celja vagy iranya elvar, amely- .

ben éppen részt veszel." S ez a kritérium még kiegésziil az udvari-
assagi maximdval is. Tehat tiszteljik a hallgat6t, s ne feledjik,
megszolaldsaink mindig a benyomaskeltés szolgalatiban dlinak,
akdr akarjuk, akar nem!

Schirm Anita

Még jo idoben az idejében érdekében

Lehet, hogy mir elkéstem ezzel a cikkecskével, mert annak
kifejezésére, hogy valami kello idoben, idejekordn, idejében tor-
ténik, szinte mdr csak ezt hallani: /dében. Tudom, a Nyelvmiiveld
kézikdnyv nem hibdztatja ezt az alakot, nem mindsiti nyelvhe-
lyességi hibanak (L kotet. 964. o.), de aki megszokia, hogy a vi-
lasziékosabb formit haszndlja, annak feltinik, ha egy hetilapban
kizarolag az idoben alakot taldlja. Ezer igaz vagy kozhelyszeri
megdllapitist irhatok arrdl, hogy a nyelv viltozik, bizonyos sza-
vak eluinnek, mésok beépiilnek a székészletbe stb., de nem szi-
vesen nyugszom bele, ha a pontosabb, a vilasztékos alak kivész,
s egy misik helyettesiti.

Ezért is Grilliem, amikor Totfalusi Istvinnak 1997-ben meg-
jelent nyelvhelyességi kéziszotiriban a szerkeszd arra biztat: az
idoben formit csak az ido fonév ragos alakjaként haszndljuk. Pl
Abban az idoben még nem ismertiik egymést. Nagy utat tesznek
meg térben €s idoben. A ’kellS idGben” jelentést kifejezés helye-
sebb igy: Szerencsére idejében megérkeziem a taldlkozéra. Nem
késziiltem el idejeben a forditdssal.

Ha elfogadjuk, hogy ,,védencem” vilasztékosabb, igényesebb,
akkor segitstink visszahelyezni az 6t megilleté helyre, ne nyu-
godjunk bele, hogy ez is elvész. Talin még idejében széltam!

Veres Katalin

Reklédmok (?)

Budapesti lakos lévén mindennap sok rekldmmal talal-
kozom az utcdn, a buszon, a villamoson, a metrén stb. Né-
hény dgynevezett rekldim azonban inkabb elriasztja a jdm-
bor utazot. Nem is olyan rég példaul egy hires orgonamii-
vész plakdtjanak erre a mondatdra figyeltem fol: NEM PO-
FAZNI — CSELEKEDNI! (Tudnunk kell, hogy egy — a sze-
gények, elesettek megsegitését célzé - jotekonysagi kon-
certrdl volt szd.) A szandék természetesen nemes, de ilyen
formédban ez visszataszitd; sokaknak ugyanis e sor elolva-
sasa utan esziikbe sem jut tovabbolvasni a hirdetést. Ilyen
és ehhez hasonlo ,reklamokkal” naponta — sajnos — akar
tizszer is taldlkozunk. Ime, az dltalam mésodik és harma-
dik helyre rangsoroltak:

2. ,Mindenkinek lehet valami dezodora, de...”
3. ,Ingyen olajcsere a mosoban vett olajbél...”

(Aki tudja, mit jelentenek ezek a mondatcsonkok, tudas-
sa velem minél hamarabb — én ugyanis mar két honapja
gondolkodom rajtuk sikertelentil.)

Benké Péter

Talalkozas egy ismeretlen (?) koltonovel

Mostandban gyakran tapasztaljuk, hogy az emberek nem
figyelnek egymasra, szé nélkiil elmennek egymds mellett.
Nem veszik észre, ha segiteni kell, nem nagyon beszélnek
a masikkal, bizalmatlanok, félnek. Szerencsére akad ellen-
példa is, errdl sz6l az én torténetem.

A rickevei HEV-en az 6csémmel Budapest felé utaz-
tunk. Sokan voltak, egy kozépkord holgytdl kérdeztiik
meg, odaiilhetnénk-e mellé. Utkdzben 6 olvasott, mi be-
szélgettiink. A végillomison elkdszontiink tole, leszill-
tunk. és villamosra iiltiink. Nemsokdra észrevettiik, hogy a
hélgy ismét mellettiink utazik. Ekkor tint fel, hogy int a
kezével, iiljek oda hozza.

Emlékezett t4m a HEVAr6l, s azt mondta, rokonszenves
voltam neki, s ami nagyon meglepte, hogy mindketten ko-

Edes Anyanyelviink, mellékiet IL.

szontottitk, és azt is megkérdeztiik, leiilhetiink-e mellé.
Mielétt barmit tudtam volna mondani, a kezembe nyomott
két vékonyka konyvet, s kérte, fogadjam el 6ket. Mindket-
t6 verscskotet volt, benne a kovetkezd szoveg: ,,Ismeret-
len (?) tGtitdrsaimnak szeretettel: a szerz6™.

A Kkotetek az 6véi voltak, s ajindékba adta 6ket, majd
egy fényképet is készitett rélunk. Sajnos, le kellett szall-
nia, igy beszélgetni nem tudtunk. de a meglepadottségiol
lehet, hogy szdlni sem tudtam volna.

Szimomra ez a taldlkozds bebizonyitotta, mennyit ér
egy kedves szé, egy mosoly, az emberi €rzés. Olyan nagy
megerdltetés volna ez barmelyikiinknek? 2

Tavaszi Virag



A személyi szamit6gépek megjelenésével j6forman mindenkinek értenie kell a tipografi-
ahoz, ha — akdr csak alkalmanként is — szOvegek el@allitisdval foglalkozik. En magam is
sokszor taldlkozom olyan hibakkal, melyeket a szamitdgép ugrasszerii elterjedésének tud-
hatunk be. Taldn nem art ismertetni néhany fontosabb tipografiai fogalmat, tudnival6t.

Altalanos tévhit, hogy a betiik egymastdl azonos tavolsdgra allnak. Laikus szemmel is
lathatjuk, hogy ha egy szd betiiit egyforma tdvolsdgra irjuk le egymadstdl, akkor til nagy
vagy tul kicsi helyek keletkeznek a betiik kozott.

A szokdz és a sorkoz megvalasztasa is nagyon fontos az olvashatésdg szempontjabdl.
Nem szoktak figyelembe venni, hogy a tdl nagy, illetve a tdl kicsi sor- és szokoz teljesen
olvashatatlanna teszi a szoveget. Mostandban a nagy sorkoz a divat, az igy irt szbveg igen
nehezen emészthetd, és csak lassan olvashatd. Féleg a reklamoknal szoktdk ezt a mdod-
szert alkalmazni, holott éppen ott volna a legfontosabb az olvashatdsdg, de ezt szerencsé-
re ellenstlyozza a szovegek rovidsége. A

Hadd ejtsek szt az (n. /igaturakrdl. Ezek az f betlinek kiilonféle betlikkel valo tsszeol-
vadasai: fifi ff ff il Ezeket a betliket Gsszevont jelként szoktuk hasznaini, kiilénben egymas-
ra 169 az f felsd szara, illetve az /7 feletti pont. Ez a2 hagyomdny a kédexmasolok kordra
nyulik vissza, amikor a szerzetesek, hogy egy adott sz0 beférjen a sorba, a benne szerepl6
betlikbdl parokat alkotva dsszevontik oket. Ez az f betiinél az emlitett esztétikai szempont
miatt maradandénak bizonyult. Az angol nyelvben még megmaradt az & (£) és az @ ((F)
ligatura is. Kevesen tudjdk, de az & jel is ligatira, mely a latin ef sz6 két bet(ijébal forrt
0ssze, igy helyes elnevezése ,et"jel.

Ordmmel tapasztaltam, hogy az Edes Anyanyelviink azon kevés lap egyike, amely dlta-
laban jol hasznalja még a belso idézGjeleket is. Ugyanis a helyes magyar idézdjelek a ko-
vetkez6képpen alkalmazanddk: ,.nn »nn« nn", A bezdrd idézGjel nem felfelé mutat (*), mint
a németben, a belsd idézGjelek pedig egymas felé néznek, a francidban haszndlttal ellentét-
ben. Hangsalyoznam, hogy az idézojelek kezdését nem szabad két vesszdvel és egy szo-
kozzel helyettesiteni. Ime a killonbség: , , (két vesszd) — ,, (idézdjel).

TIPOGRAFIA

Sajnos az 1998 decemberében megijelent Edes Anyanyelviink vezércikkében az inicidlék
(tehat a régen diszes, ma mar csupan a szovegbetilinél négyszer-otszor nagyobb kezddbe-
tiik) hibdsak voltak, ugyanis alkalmazisukkor alapveten négy dolgot kell figyelembe
venni: 1. Baloldalt a hasab szélével optikailag élljon vonalba a betii képe. 2. Az inicidlé
alapvonala az inicidlé melletti sorok koziil az utolsénak az alapvonaldval dlljon egy magas-
sdgban. 3. Magassdga érje el az elsd sor felnylo szdrainak vonaldt. 4. Az inicidlét alulrdl
és jobbrdl hatarold térkozok optikailag egyenértékiiek legyenek.

Ezenkiviil az inicidlé elé soha nem tehetiink térkdzt, hiszen az mar dnmagaban jelzi a
bekezdést, nem kell ténylegesen beljebb kezdeni. Egynél tobb betiit vagy szimot nem sza-
bad inicidlénak tekinteni.

Néhany szd az olvashatdsagrol! Mozgd szemmel nem lehet olvasni, mert az elsuhano
dolgokat nem tudjuk felfogni. A szem ugrasokkal kdveti a sorokat, a megallasokat a tudo-
many ,fixdciés pont”-oknak nevezi, amikor — a mdsodperc tort része alatt — felfogjuk azt,
ami a szem éleslatasi mezdjébe kerill (a szavak formajat, nem pedig a betilket). Az olvasds
gyorsasaga attol is fiigg, hogy mennyire kdnnyi egy szoveg. egy-egy fixaciés pont utdn
milyen gyorsan tud a szem tovabbugrani. Azt olvassuk, amit a szavak alakja sugall, de
egyszersmind azt, amit elvarunk, hogy oda legyen nyomtatva. Ha nem értjik a mondat
értelmet, vissza-visszaugrik a szemiink a mar olvasott részre, hogy korrigaljon vagy meg-
erdsitsen. Ennek tudataban hadd ajanljam haszndlatra a Totfalusi Kis Miklos dltal metszett,
ma Janson-nak nevezett (valdjaban Totfalusi Antikva) betiitipust, amely szép és igen ol
olvashata.

A betliméret, a lapméret és a betiitipus megvélasztisdnak is nagy szerepe van a tipo-
grafidban: a jegyzetekhez 6-8 pontos, az tjsdgokban 8-10, a konyvekben 10-12, a cimek-
ben 14-48, a plakitokon pedig 48 pontosnal nagyobb betiiket szokds haszndlni, a betiiti-
pustdl és a tématél fiiggben. Olyan nagy lapot valasszunk, amire Ggy tudjuk elhelyezni a
kivant szOveget, hogy a margén elférjen a hiivelykujjunk, és alul a tobbi margdndl kicsivel
tobbet tudjunk hagyni. A betiivalasztaskor arra is figyelniink kell, hogy szdvegiink milyen
hangulatd, és mit is fejez ki. Példaul a koltészettel kapcsolatos miivek reneszansz betiiti-
pussal késziilnek, a szépirodalom a barokk, a fdrsadalomtudomany a klasszicista, a rekla-
mok pedig a madern, talp nélkili betiitipusokat részesitik elGnyben.

A cimek elhelyezésével is hadilabon dll a laikus ember, hiszen gyakran nem veszi figye-
lembe az alacsonyabb rendi cim legfontosabb szabalyat, hogy folotte mindig nagyobb
térkdz legyen, mint alatta, mivel érzékeltetni kell, hogy az utdna kovetkezd szoveghez tar-
tozik.

De ezeken kivill szamos egyéb probléma vetddik fel a tipografia kérdésével kapcsolat-
ban, hiszen érdemes még utananézni az Ujsagtdrdelés, az elvilasztas, a sorzirds, a szil-
irdny, a betiitorzitas, a betlikeverés vagy a tordelés érdekes témdinak. Taldn legkdzelebb!

Viragvolgyi Istvan

Terjengdsség a hirdetésekben

A terjengdsség, az idegenszerd fogal-
mazis mdr régota a hivatalos nyelv egyik
fé hibdjanak szdmit. Kiilonésen gyakori
az igébdl -ds, -és képzdvel Iétrehozott el-
vont fonév és egy tobbnyire tartalmatlan
ige kapcsolata: megrendezésre, bemuta-
tdsra keriil. Hasonlé hiba a rag helyett egy
névuld hasznélata: a kockdzatok tekinteté-
ben, a gyogyitis terén. A koriilményes
megfogalmazisii mondatok a kiviildllé-
ban tiszteletet ébresztenck, s ha hivatalos
tigyben jarunk, magunk is hajlamosak va-
gyunk ilyen bonyolultan kifejezni magun-
kat. Igy a terjengdsség mar az egyszeril
beszélgetésekben is utat tér maginak: az
utcdn, a piacon, a buszon lépten-nyomon
taldlkozunk vele.

A terpeszkedd kifejezések homadlyosab-
bd teszik a sziveget, ezérn elég meglepd,
hogy mdr az apréhirdetésekben is hem-
zsegnek az efféle fordulatok, holott ezek-
ben épp a kénnyen érthetdség és a figye-
lem felébresztése volna a lényeg. Rdadi-
sul szavanként kell fizetni értiik, igy min-
den hirdetonek az lenne az érdeke, hogy a
leheté legrévidebben fogalmazzon. A k-
vetkezo példira azonban nem jellemzd se
a 1omorség, se a vildgossdg:

..A Keriészeti Kistermelok Szovetkezet
Teazgatosdga az alapszabaly értelmében 4
pontjinak (1-2 bek.) értelmében évzire
kozgydlést hiv dssze.

Kézgyilés napirendje: Feliigyeld Bi-
zolisdg beszdmoldja

Amennyiben a koézgyilés a meghir-
defett idoben. a megjelent tagok szdmdra
tekintettel nem lenne hatirozatképes.
az Igazgalosig azonos napirendi pontial.
azonos helyszinre djabb kozgyilést hiv
dssze, melynck kezdési idopontja 18.00
ora. Az eredeti napirend (ekintetében a
megjelent tagok szdmdra tekintet nélkiil
hatirozatképes.™

Mir maga a sziveg terjedelme is figye-
lemre mélto, hit még a sok foldsleges
sz6! ,.Remekmii” az els6 mondatban a
két, egymas sarkat taposé értelmében. az
utolsébeli rekintetében — tekintet nélkiil
pdrositisok elegyével. Arrél nem is be-
szélve, hogy itt-ott eltiinedeziek a név-
elok. Persze, a ,.szerz6” nemesak ezeket
nem ismeri, hanem a sorsziamokat sem.
Bar lehet, hogy csak én kotozkédom, s
az alapszabdlynak valéban mind a 4 pont-
jardl, illetve azoknak csak 1-2 bekezdésé-
ol van sz6. De mit is virhatndnk valaki-
t6l, aki feltehetleg még a szovetkezete
nevét sem tudja — hacsak nem valéban igy
sziiletett meg az elnevezés, kificamodva,
aggilyosan ligyelve, nchogy egyetlen bir-
tokos személyjel is belecstisszon.

Engem ugyan nem érintelt ez a hirde-
tés, ezért csak ,,gyonyoraségbdl” foglal-
koztam vele, de szinte ldtom magam eldit,
ahogyan a cimzettek Osszerdncolt hom-
lokkal kiiszkédnek, hogy minden infor-
micioét sikeriiljon kihdmozniuk ebbdl a
zagyvalékbél. De hit az egyértelmiibb és
olcsébb megoldis nem lett volna ilyen
elokeld, hivatalos hangzisi. Madrpedig
egy szovetkezetnek tigyelnie kell az efféle
formasdgokra, nem igaz?...

Sliz Mariann

Edes Anyanyelviink, mellékiet Il




Didikhumor - Igaz, nem REJTVENY

annak széntak Egy szerzo hét miive
Adam Mac mémok uj utat talalt fol. Rejtvényiinkben egy Somogyorszaghoz k6156 magyar ir6 hét mivének a cimét idézziik, de
oslslz eiOZSEf aet%?'é!a utan visszavonta | yqy hogy a cimek maganhangzéit mas hangokra cseréltik, eredet helyiiket viszont nem valtoz-
o ’E;B' 'g’?'a n a perzsak Xerox veze- | lattuk meg (a massalhangzok valtozatlanok). Ha a rejtvényfejtok leleményesek, kdnnyen ratalal-
tésével tamadast inditottak. nak az eredeti maganhangzdkra, s igy megkapijak az eredeti  kiforditatlan” cimeket is.

Istvan’ klrély tevéken 7 tario-
sAiF pihr féklevy:rég;he Bekilldendd az ir6 neve és hét miivének a cime.

Chilsken hiiztak a kocsikat. {10
A polisz varosallam, innen ered a 2. Kib
rendorség. 3. Vak
nu&{‘r“zecheny[ Istvan egyik miive a Stata 4. | Tokswe
Roéma bukasanak oka, hogy a provin- 5.  Teld barak
ciak elszabadultak. 8 Mok ainé
A monopolkapitalizmus egynk szerve- 3 4 gynep
zeti formaja a krater. 7.  Billegd Ede
%nny_l miive: Az tordk morfium elien
valé orvossag. gy .
Martell Karoly a Meroving kiralyt sza- Vélaszt rejté kérdé mondatok
natériumba killdte.

Moharmied egy pasztor volt, aki hozza- Az alabbi kérdé mondatok infarziaszeriien rejtik az egyszavas vélaszokat, melyek uténevek.
ment egy g kereskeda lanyahoz. Ha a megtalalt utonevek kezdSbetiiit feldirdl iefelé haladva Gsszeolvassa, egy mii cimét kapja.
A termeszeti gazdalkodas a harom Bekiildend a mii cime és a m(i szerzdjének neve.

dobasos foldmivelés.
0323 bsan ,Tag: Sindar Malénéban 1. Ki szénokolt a konferencian?
meghalt. 2. Kia peftyes csupor mazoléja?
gy St el o megy | 5. K oo s
Nero megdlette néjét, Senecat. : 4. Kia kiralyfi délebédjének a szakacsa?
933-??“““0955"@ Lech megverte a 5. asamanpdia? b0 5 Fid e R e e s R
b N Sleon Trafelatsl sy 6. Kivoltmaatantrazavarda? o
szerre harom helyen gyézte le a hadse— 7. Kiaz, aki megerOsitetie kezén a kotést?
reget. ; % o s
Zringi Mikdos mave, a Tavoli kis tracts S IER St AN K ueae)
A kﬂl@ﬂbéz_ﬁ alrocitasok nagy stlyt 9. KI csomagolta beaz ajandékot?
fektett?k idegallapotara. X 10. Ki masolt mér cirill betiiket?
csmigalasis l‘g’;g;% et 1. Ki nem volt soha kizsakményol6?
Mohamed Hidzsra fellépésekor Med-i- 2. K R meniiiaRIT. | 2 e T S ST o R e
na:a t;"nent. s o 3 13. Ki jartas a tudomanyokban?
ermopiilai szorosnal a gor :
vedelmi allasban, a szoroson éc"h?a?gdé 14. Kidug rongyot az egerdyukba?
egy-egy hajét puskatussal szétverték. 15.  Ki liltette a liliomot?
Az 1772-73-as orszaggylilésen tor- 16. Ki szabad ma kéziiletek?

vén . f la]'ék‘ s IGMI kor- - . . - 0 % ’ -..:..-n.-: .................................
a5, el nassemely is irmythata | A megleféseket 200 janudr 31-6ig kérik bekdideni az Anyanyelvapolok Szovetssgének ci-

az orszagot. mére: 1126 Budapest, Szoboszlai u. 2-4. A helyes megfejtok kozott 6t értékes konyvet sorsolunk
Indiaban négy karszt van. ki.
Napdleon félmilliés hadseregébdl - -
csak 600-700 ezren maradtak mgg Meszely Jozsef
Szechenyi Istvan mivei: A Hitel, (Sepsiszentgyorgy)
Vilag, Solanum.
A porosz—francia haboriban a poro- £
szok megszerezték Elsat. _ SZERVEZETI HIREK
2 Q?,{gtm"“,““;igk‘ag'a' oSl Legutdbbi, 1998-as hiradasunk 6ta  Lapzartank utan, november 13-an ren-

Gyorgy lamossz z ujabb helyi csoporiok szervezddtek, igy  dezziik Budapesten a VIl. orszagos ifjusagi
poze s o et 52-re emelkedett az Anyanyelvapolok Sz6- anyanyelvi parlamentet, 27-én a Gundel

!eﬁ'szs-ban kitdrt a mohacsi vész, be- vetségének keretében mikods kbzossé-  Szakkozeépiskolaban a Péchy Blanka
vették a mohacsi varat. gek szama: emléknapot. Tl : y
1868-ban Horvatorszag belsé nallé- _Balassagyarmat — Szondi Gy. Szakkép- A december 11-i kdzgydlésen fiatal sz6-
sagot, anatomiat kapott. 26 Kozépiskola vetségi tagjaink rendezoként is segitik az
Dézsa Gyorgy fejére tizes koronat Csurgé — Nagyvathy J. Kdzépiskola esemeny sikeres lebonyolitasat. ?
tettek, s nem tlizes tront. Nyiregyhaza — Méricz Zs. Altalanos |s- 2000. marcius 27-én lesz a hagyoma-
Augustus felvette a triumviratus tiszt- | kola nyos ,Anyanyelvi nap® a budapesti Prater
séget, 25 katonat leszerelt. Pécs — Szent Mér Katolikus Iskolaksz-  ulcai altalanos iskolaban. h
Julius Caesar 320.000 antiproletar | pont _A helyi csoportok képviselSinek kdvetke-
felének biztositott munkalehetséget. Szekszard — Ady E. Kozépiskola ;grghr;'gﬂe ‘;"mﬁﬁ g?rg“é(dg'arcg
Andrassy Gyulat ipari mmsz!erelnok Szentistvan — Altalanos Iskola nyi) értekezietankre majusban kertl sor. A

Tatabanya — Bardos L. Gimnazium és e :
A 15rok sereg élén a szultan allt, mo- SZKi 4 csongradi szervezdk aldozatkészségének

készonhetden augusztusban megrendez-
Pl vl we el e hetiok a nyolcadik ifiisagi anyanyehi ta.
Dozsa Gyorgyot tizes vassal meg- 1999, szeptember 18-an kb. kilencven = Dort.
koszortztak. szoveltségi tag részvételével megrendeztitk P, 10, o -
K.B. | a szovetségi tagozatok tanacskozasat. 26 Az Anyanyelvipolok Sziveisége Ifjisigi Tagozatdnak
helyi csoport képviseltette magat. hirlevelét Kerekes Barnabis szerkesziette.

Edes Anyanyelviink, melléklet IV.




